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Product Overview

CONNECT Button

LED status indicator
Volume Down / Up

Power ON/OFF

AUX IN

DC IN

The D100 uses 4 AA sized
batteries and does not charge
the batteries when a power
adapter is attached to the D100.
[T optional (Sold separately)
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Visao geral do produto

Botdo CONNECT
Indicador de status do LED
Aumentar/Diminuir volume
Liga/Desliga

ENTRADA AUXILIAR
Entrada CC

O D100 utiliza quatro
baterias do tamanho AA; elas
nao sao carregadas quando um
adaptador de energia esta
conectado ao D100.

[ Opzionale (venduto
separatamente)
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Vv 1 ble d uit Visié | del juct
1 Bouton CONNECT 1 Boton CONNECT

2 Voyant d'état 2 Indicador LED de estado

3 Volume Haut / Bas 3 Subir / Bajar el volumen

4 Marche/arrét 4 Alimentacion ON/OFF

5 Entrée AUX 5 AUXIN

6 Entrée CC 6 DCIN

7 Le D100 utilise 4 piles AA et 7 EI D100 utiliza 4 pilas de

ne les recharge pas lorsqu'un

adaptateur secteur est raccordé

au produit.

[ 1 Facultatif (vendu séparément)

0

tamano AA y no las carga
cuando el adaptador de corriente
esta conectado al D100.

[ 1 Opcional (se vende por
separado)
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io from Bluetooth devi

Press button to
release or remove

Power on the speaker and the LED status indicator will show green. This indicates that upon power up, the
status of the speaker is not connected to any devices.
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Press and Hold the CONNECT button for 3 sec, then release when 2 beep tones are heard with the LED
flashing in blue.

[ Creative D100
Bluetooth €D PASSCODE CONNECTED

Network Creative D100 0000
Connections

Operator

Internet

USB

Creative D100

i. Turn ON the Bluetooth feature on your device.
ii. Search for Creative D100.
lii. Pair and connect to D100.

It prompted for passcode, enter 0000.

iv. Pairing successful, ready to stream music.

MNote: The above are generic steps to pair to a Bluetooth
device, for more specific instructions on Bluetooth
connectivity for your device, please consult your
manufacturer's manual.

Connected

00000 -
Blue LED stays lit
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Beep tones will be heard when maximum or minimum volume is reached.

MNote: You can re-connect to the last connected or previously connected device by either

- Pressing the CONNECT button once when it is turned ON

* Initiate a connection from your Bluetooth device when the speaker is not connected to any device

Switch between your current connected device to your previous connected device by following these steps.

Action Press CONNECT button for 1 sec
Indicators D100 LED blinks and stay lit in Blue
Status Ready to stream music

Note : Ensure that your next paired device Bluetooth feature is ON and ready to accept connections.

Reset to factory setting

Follow these steps to return to factory settings and clear paired device memory on the D100.
Action Press CONNECT button for 10 seconds while the speaker is ON

Indicators D100 LED blinks in Blue. A long beep sound is heard

Status Pairing mode. Ready to accept connection from other devices

Mote: After powering on the D100, wait for 2-3 seconds before attempting to erase paired device memory and returning to factory
settings. This is to ensure that the above process does not interfere with other speaker functions.

Note: The AUX-IN has a fixed volume. To increase the volume on the AUX-IN, adjust the volume controls
from the source device.

Optional (sold separately)

Perform the following trouble-shooting steps before sending it for servicing. For more information, please refer to
support.creative.com

There’s no Bluetooth link between my device and the Creative D100. What should | do?

- Delete the Creative D100 name entry from your Bluetooth device paired memory list and perform the
steps in Section 2 (Enjoy audio from Bluetooth devices) to re-pair your device with Creative D100

- Position them within 1 meter or closer to each other if you experience pairing difficulties

- Ensure that both your Bluetooth device and Creative D100 are not connected to any other devices

Bluetooth link is established and paired between the devices but there’s no music. What shouid | do?

With some built-in Bluetooth enabled computers, 3rd party USB Bluetooth dongles or other devices, you may be
required to manually specify/set-up the audio output as Creative D100. eg,(under sound and audio devices
section on your computer’s operating system) Please consult your manufacturer’'s documentation for further
information.

While using batteries,

| hear soft beeps when playing music on the Creative D100,

My music stop playing via Bluetooth and the status indicator changes to green,

My music from the aux-in stop playing and the LED status indicator remains at green,

These are indicators that batteries on the Creative D100 are extremely low. Replace with a fresh set of batteries
immediately

Note: Audio transmitted from your speakers may be slightly delayed; this is due to the characteristics of Bluetooth wireless
technology.

MNote: Creative D100 does not charge the installed AA sized batteries when the power adapter is attached to
the mains.
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Appuyez sur le bouton
pour le libérer ou le retirer

Mettez le haut-parleur sous tension. Le voyant d'état est vert. Cela indique qu'aprés le démarrage,
le haut-parleur n'est connecté a aucun périphérique.

Appuyez sur le bouton CONNECT pendant 3 secondes, puis relachez-le lorsque 2 bips sonores sont émis
et que le voyant est bleu clignotant.
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Creative D100 0000

Network
Connections
Operator
Internet
USB

i. Activez la fonction Bluetooth sur votre
périphérique.

ii. Recherchez Creative D100.

iii. Appariez et connectez I'éequipement au D100.
Si un code d'acces vous est demande,
entrez 0000.

iv. Appariement réussi, prét a diffuser de la
musique en flux continu.

Remarque : les opérations ci-dessus correspondent a la
procédure générique d'appariement a un périphérique
Bluetooth ; pour des instructions plus précises sur la
connectivité Bluetooth en rapport a votre périphérique,
consultez le manuel du fabricant.

d. R 9® Connects

Le voyant bleu reste allumé
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Des bips sonores sont émis lorsque le volume maximum ou minimum est atteint.

Remarque : vous pouvez vous reconnecter au dernier périphérique connecté ou a un périphérique avec lequel la

connexion a déja été établie en procédant comme suit :

« Appuyez une fois sur le bouton CONNECT lorsque le haut-parleur est allumé

- Etablissez une connexion depuis votre périphéerique Bluetooth lorsque le haut-parleur n'est connecté a aucun
autre périphérique

Pour basculer du périphérique actuellement connecté vers le périphérique qui était connecté précédem-
ment, procédez comme suit :

Action Appuyez sur « CONNECT » pendant 1 seconde
Voyants Le voyant bleu du D100 clignote, puis reste fixe
Etat Prét a diffuser de la musique en flux continu

Remarque : assurez-vous que la fonction Bluetooth du périphérique apparié suivant est activée et que ce dernier est prét a
accepter les connexions.

Restauration des parametres par défaut
Pour restaurer les parameétres par défaut et effacer la mémoire des périphériques appariés sur le D100,
procédez comme suit.

Action Appuyez sur le bouton CONNECT pendant 10 secondes lorsque le haut-parleur est allumé
Voyants Le voyant du D100 clignote en bleu. Un long bip sonore est émis
Etat Mode appariement. Prét a accepter la connexion a partir d'autres périphériques

Remarque : aprés avoir mis le D100 sous tension, patientez 2-3 secondes avant d'essayer d'effacer la mémoire des
périphériques appariés et de restaurer les paramétres par défaut. Cela permet d'empécher la procédure ci-dessus d'interférer
avec les autres fonctions du haut-parleur.

L re av ‘autr riphéri io via l'entrée AUX
Remarque : I'entrée AUX a un volume fixe. Pour augmenter le volume sur l'entrée AUX, réglez les
commandes de volume sur le périphérique source.
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3 Facultatif (vendu séparément)

Exécutez les opérations de dépannage suivantes avant d'envoyer le produit en réparation. Pour plus d'informations,
consultez le site support.creative.com

Il n'existe pas de liaison Bluetooth entre mon périphérique et le Creative D100. Que dois-je faire ?

- Supprimez I'entrée Creative D100 de |a liste des périphériques Bluetooth appariés en mémoire et exécutez la
procedure décrite dans la Section 2 (Ecouter le son provenant d'autres periphériques Bluetooth) pour réapparier
votre périphérique avec Creative D100.

* Placez les appareils a 1 métre (voire moins) l'un de l'autre si vous rencontrez des difficultés lors de I'appariement

+ Assurez-vous que votre périphérique Bluetooth et le Creative D100 ne sont pas connectés a d'autres appareils

La liaison Bluetooth est établie et appariée entre les périphériques, mais il n'y a pas de musique.

Que dois-je faire ?

Sur certains ordinateurs intégrant les fonctionnalites Bluetooth, certaines cles USB Bluetooth ou d'autres peripheéri-
ques, vus pouvez étre oblige de specifier/configurer manuellement Creative D100 comme sortie audio (dans la
section Sons et périphériques audio de votre systéme d'exploitation, par exemple). Pour plus d'informations,
reportez-vous a la documentation du fabricant.

Lorsque |'appareil fonctionne sur piles, pourquoi des signaux sonores sont-ils émis lorsque j'écoute de la musique
sur le Creative D100 ?

Cela indique que le niveau des piles dans le Creative D100 est faible. Remplacez-les immeédiatement par une série
de piles neuves

Lorsque |'appareil fonctionne sur piles, pourquoi la lecture de la musique via Bluetooth s'arréte et pourquoi le
voyant d'état devient vert ?

Cela indique que le niveau des piles dans le Creative D100 est trés faible. Remplacez-les immédiatement par une
série de piles neuves

Lorsque I'appareil fonctionne sur piles, pourquoi la lecture de la musique a partir de I'entrée Aux s'arréte et pourquoi
le voyant d'état reste vert ?

Cela indique que le niveau des piles dans le Creative D100 est trés faible. Remplacez-les immédiatement par une
série de piles neuves

Remarque : il se peut que le son soit retransmis par vos haut-parleurs avec un certain retard ; cela est dii aux caractéristiques
de la technologie Bluetooth.

Remarque : le Creative D100 ne recharge pas les piles AA qui sont en place lorsque l'adaptateur secteur est raccordé au
courant.

2. Disfrute del sonido desde dispositivos
Bluetooth
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Presione el boton para
liberarlo o extraerlo

58

Encienda el altavoz y el indicador LED de estado se iluminara en verde. Esto indica que, aunque esté
encendido, el altavoz no esta conectado a ningln dispositivo.
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Pulse y mantenga pulsado el botén CONNECT durante 3 segundos y a continuacion suéltelo cuando oiga
2 pitidos y el LED parpadee en azul.
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Creative D100

Creative D100

Connectivity

Bluetooth &) Search results

PASSCODE
Network Creative D100 0000
Connections
Operator
Internet
USB

i. Conecte la funcion Bluetooth del dispositivo.

ii. Busqueda de Creative D100.

iii. Empareje y conecte al D100. Si se le solicita
un codigo de contrasena, especifique 0000.

iv. Conexion correcta, listo para reproducir
musica.

MNota: Las instrucciones anteriores son los pasos generales

a seguir para conectar con un dispositivo Bluetooth, para

obtener instrucciones mas especificas sobre la conectividad
Bluetooth del dispositivo, consulte el manual del fabricante.

Conectado

p— 00000 -
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Se oiran unos pitidos cuando se alcance el volumen maximo o minimo.

Nota: Puede volver a conectar con el Gltimo o con el anterior dispositivo conectado si

* pulsa el boton CONNECT una vez cuando esté encendido

« Inicia una conexidon desde el dispositivo Bluetooth cuando el altavoz no esté conectado a ningln dispositivo
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Para cambiar el dispositivo conectado por el que tenia conectado anteriormente siga estos pasos:

Accion Pulse "CONNECT" durante 1 segundo
Indicadores El LED del D100 parpadea y permanece iluminado en azul
Estado Listo para reproducir musica

Nota: Aseglrese de que la funcion Bluetooth del siguiente dispositivo emparejado esté activada y lista para aceptar conexiones.

R lecer aj fabri

Siga estos pasos para volver a los ajustes de fabrica y borrar la memoria de los dispositivos conectados
en el D100.

Accion Pulse y mantenga pulsado el boton CONNECT durante 10 segundos cuando el altavoz este encendido
Indicadores El LED del D100 parpadea y permanece iluminado en azul. Emitira un pitido largo
Estado Modo de conexion. Listo para aceptar la conexion de otros dispositivos

Nota: Después de encender el D100, espere 2-3 segundos antes de intentar borrar la memoria de dispositivos emparejados y

volver a los ajustes de fabrica. De esta manera, se garantiza que el proceso anterior no interfiera con otras funciones del altavoz.

' AUX-IN

Nota: AUX-IN tiene un volumen fijo. Para aumentar el volumen del AUX-IN , ajuste los controles de volumen
del dispositivo de origen.
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- Opcional (se vende por separado)

Pr n fr n

Realice los siguientes pasos de solucion de problemas antes de enviarlo al servicio de mantenimiento. Para obtener
mas informacién, consulte support.creative.com

No se establece ningln vinculo de Bluetooth entre el dispositivo y Creative D100. ;Qué debo hacer?

- Borre la entrada de nombre de Creative D100 de la lista de memoria del dispositivo Bluetooth emparejado y siga
los pasos de la Seccion 2 (Disfrute del sonido desde otros dispositivos Bluetooth) para volver a conectar el
dispositivo con Creative D100.

- Si esta detectando dificultades para realizar el emparejamiento, coloque los dispositivos como minimo a un metro
de distancia entre ellos

- Asegurese de que el dispositivo Bluetooth y Creative D100 no estén conectados a otros dispositivos

El enlace Bluetooth se ha establecido y los dispositivos estan conectados, pero no se escucha la musica. ;Qué
debo hacer?

Con algunos ordenadores con Bluetooth integrado, dispositivos Bluetooth USB de terceros u otros, es posible que
sea necesario especificar o establecer la salida de audio como Creative D100., por ejemplo (en la seccién de
dispositivos de audio y sonido del sistema operativo del ordenador). Consulte la documentacion del fabricante para
obtener mas informacion.

Cuando se usan pilas, ;por qué se oyen pitidos bajos al reproducir musica en el Creative D1007?
Indica que queda poca bateria en las pilas que se estan utilizando en el D100, por lo que se deberan sustituir por
otras nuevas inmediatamente.

Cuando se usan pilas, ¢ por qué la misica se detiene al reproducirla por Bluetooth y el indicador de estado cambia
a verde?

Indica que las pilas que se estan utilizando en el D100 estan a punto de agotarse, por lo que se deberan sustituir
por otras nuevas inmediatamente.

Cuando se usan pilas, jpor qué la masica de la entrada auxiliar se detiene y el LED del indicador de estado
permanece verde?

Indica que las pilas que esta utilizando en el D100 estan a punto de agotarse, por lo que deberan sustituirse por
otras nuevas inmediatamente.

Nota: El sonido transmitido desde los altavoces puede llegar con un ligero retardo; esto se debe a las caracteristicas de la
tecnologia inalambrica Bluetooth.

Nota: Creative D100 no carga las pilas de tamano AA instaladas cuando el adaptador de corriente esta conectado a la
corriente.

2. Ouvir audio nos dispositivos Bluetooth
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Pressione o botao para soltar
ou remover
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Ligue o alto-falante; o indicador de status do LED ficara verde. Isso indica que até o alto-falante
ser ligado, o status dele &€ ndao conectado a um dispositivo.
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Pressione e mantenha pressionado o botao CONNECT por 3 segundos. Quando voceé ouvir dois bipes e 0
LED estiver com a luz azul piscando, solte esse botao.
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Creative D100 Creative D100

Connectivit

[ Connectivity |
Bluetooth @ PASSCODE CONNECTED

Creative D100 0000

Network
Connections
Operator
Internet

USB

i. Ative o recurso Bluetooth no seu dispositivo.

ii. Procure o Creative D100.

iii. Emparelhe o D100 e conecte-se a ele. Caso
seja solicitada uma senha, digite 0000.

iv. Emparelhamento bem-sucedido; pronto para

transferir masica.
Mota: as instrucdes descritas acima sao etapas genéricas
usadas para emparelhar a um dispositivo Bluetooth. Para
obter instrugdes mais especificas sobre a conectividade
Bluetooth do seu dispositivo, consulte o manual do
fabricante.

Conectado

e 00000 -

L 0 LED fica aceso
@@Q@ﬁnizi I

E5 N

Quando o volume maximo ou minimo for atingido, serdo emitidos bipes.

MNota: vocé pode se conectar novamente ao ultimo dispositivo conectado ou ao dispositivo conectado

anteriormente de uma destas duas maneiras:

* Pressionando o botdo CONNECT quando o dispositivo estiver LIGADO.

* Iniciando uma conexao a partir do dispositivo Bluetooth quando o alto-falante nao estiver conectado a
um dispositivo.

— GB”

Para alternar entre o dispositivo conectado no momento e o que estava conectado anteriormente,
siga as etapas descritas abaixo.

Acao Pressione o botdao “CONNECT” por um segundo
Indicadores O LED do D100 piscara e a luz azul ficara acesa
Status Pronto para transmitir masica

Mota: assegure que o recurso Bluetooth do proximo dispositivo emparelhado esteja ATIVO e pronto para aceitar conexoes.

Redefinir configuracdes padrao de fabrica

Siga estas etapas para retornar as configuracdes padrao de fabrica e apagar a memoria do dispositivo
emparelhado no D100.

Acao Com o alto-falante LIGADO, pressione e mantenha pressionado o botao CONNECT por 10 segundos
Indicadores O LED do D100 piscara e a luz azul ficara acesa. Sera emitido um longo bipe
Status Modo de emparelhamento. Pronto para aceitar a conexao de outros dispositivos

Nota: depois de ligar o D100, espere de 2 a 3 segundos antes de tentar apagar a memaria do dispositivo emparelhado e
retornar as configuragdes padrao de fabrica. Esse procedimento visa a assegurar que o processo descrito acima nao interfira
em outras funcdes de alto-falante.
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Nota: A ENTRADA AUXILIAR tem um volume fixo. Para aumentar esse volume, ajuste os controles de
volume do dispositivo de origem.
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Opcional (vendido separadamente)

Antes de enviar 0 equipamento para manutencao, execute as seguintes etapas de solucao de problemas. Para obter
mais informagdes, acesse support.creative.com.

Nao ha um vinculo de Bluetooth entre o meu dispositivo e o Creative D100. O que devo fazer?

« Apague a entrada de nome do Creative D100 na lista da memaria emparelhada do seu dispositivo Bluetooth e
execute as etapas descritas na Sec¢ao 2 (Ouvir audio nos dispositivos Bluetooth) para emparelhar novamente o
dispositivo com o Creative D100.

» Se estiver com problemas para fazer o emparelhamento, coloque os dispositivos a, no maximo, 1 metro de
distancia um do outro.

» Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth e o Creative D100 nao estejam conectados a outros dispositivos.

O vinculo com o Bluetooth foi estabelecido, 0 emparelhamento entre os dispositivos foi feito, mas ndo ha mdsicas.
O que devo fazer?

Em alguns computadores integrados compativeis com Bluetooth, dongles USB para Bluetooth de terceiros ou
outros dispositivos, talvez seja necessario especificar/configurar manualmentie a saida de audio como Creative
D100 (por exemplo, na secao de dispositivos de som e audio do sistema operacional do computador). Para obter
mais informacgodes, consulte a documentacao do fabricante.

Ao usar pilhas, por que oucgo alarmes sonoros quanto toco musicas no Creative D100?
Isso indica que as pilhas do Creative D100 estao fracas. Substitua-as imediatamente por um conjunto novo de pilhas

Ao usar pilhas, por que a m(sica para de tocar via Bluetooth e o indicador de status muda para verde?
Isso indica que as pilhas do Creative D100 estao extremamente fracas. Substitua-as imediatamente por um conjunto
novo de pilhas

Ao usar pilhas, por que a musica no auxiliar de entrada para de tocar e o indicador de status do LED permanece
verde?

Isso indica que as pilhas do Creative D100 estao muito fracas. Substitua-as imediatamente por um conjunto novo de
pilhas

MNota: o0 audio transmitido pelos alto-falantes pode sair com um pequeno atraso; isso ocorre devido a caracteristicas da
tecnologia Bluetooth sem fio.

Nota: quando o adaptador de energia esta conectado a rede elétrica, o Creative D100 nao carrega as baterias do tamanho AA
instaladas.
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2. Bluetooth cihazlardan mizigin
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Serbest birakmak ya da
cikarmak icin digmeye basin
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Hoparléra actigimzda LED durum 15131 yesil yanacaktir. Bu, gug acik durumda hoparlérin herhangi bir
cihaza bagl olmadigini gésterir.
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CONNECT (BAGLAN) diigmesine basin ve 3 saniye slireyle basili tutun, 2 bip sesi duydugunuzda ve LED
IStk mavi yanip sondugunde birakin.

C. —=
Connectivit Connectivit Creative D100 Creative D100
(Eees5) Bluetooth & Search results PASSCODE CONNECTED
Metwork Creative D100 0000
Connections
Operator
Internet
USB

i. Cihazinizin Bluetooth 6zelligini agin.
ii. Creative D100'U bulun.
iii. Eslestirin ve D100'e baglayin.

Qifre istenirse, 0000 girin.

iv. Eglegtirme basariyla gerceklesti, mizik
calmaya hazir.

Not: Yukarida belirtilen adimlar, Bluetooth cihazi
eslestirmenin genel bir ydntemidir, sizin Bluetooth cihaziniza
ozel yonlendirmeler icin lGtfen dreticisinin sagladi@ kullanma
kilavuzuna basvurun.

d. Bagl

LED 1sik surekli
mavi yaniyor

)
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Maksimum veya minimum ses dlzeyine ulagildiginda bip sesleri duyulacaktir.

MNot: Asagidakilerden birini yaparak en son baglanan veya daha énce baglanmis bir cihaza tekrar baglanabilirsiniz:
+ ACIK konumdayken CONNECT digmesine bir kez basin

- Hoparlor herhangi bir cihaza bagli degilken Bluetooth cihazinizdan bir baglanti baglatin

Eslestirilen cihazlar arasin i m

Asagidaki adimlan izleyerek bagl durumdaki cihazinizla daha once baglanmis cihaziniz arasinda
gecis yapin

Islem 1 saniye sureyle "CONNECT" digmesine basin
Gostergeler D100 LED 1s1§1 yanip soner ve surekli Mavi yanar
Durum Muizik calmaya hazir

Not: Bir sonra eslesgtirilen cinazda Bluetooth 6zelliginin ACIK ve baglanti kabul etmeye hazir oldugundan emin olun.

Fabrika ayarlarina sifirlama

D100'de fabrika ayarlarina geri donmek ve eslestirilen cihaz bellegini temizlemek icin asagidaki
adimlan izleyin.

Islem Hoparlor ACIK konumdayken CONNECT diugmesine basin ve 10 saniye stresince basili tutun
Gostergeler D100 LED 15141 yanip soner ve stirekli Mavi yanar. Uzun bir bip sesi duyulur
Durum Eslestirme modu. Diger cihazlardan baglanti kabul etmeye hazir

Not: D100'0 actiktan sonra, eslestirilen cihaz bellegini silmeye ve fabrika ayarlarina geri dénmeye ¢alismadan dénce 2-3 saniye
bekleyin. Bu, yukandaki islemin diger hoparldr islevlerini etkilemediginden emin olmak igin yapilir.

= w

Not: AUX-IN'in ses dlizeyi sabittir. AUX-IN'de sesi agmak icin ana cihazin ses didgmelerini kullanin.
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istege bagli(ayr olarak sayilir)

Cihazinizi servise gondermeden once asgagidaki sorun ¢ozme adimlarini uygulayin. Daha fazla bilgi
edinmek ic¢in lUtfen support.creative.com adresini ziyaret edin

Creative D100 ile cihazim arasinda Bluetooth baglantisi yok. Ne yapmaliyim?
* Cihazinizi Creative D100 ile tekrar eslegtirmek igin, eslestiriimis Bluetooth cihazlar bellegi
listenizden Creative D100 adini silin ve Bolum 2Bluetooth cihazlardan muzigin keyfini
cikarin)'daki adimlari uygulayin.
* Eglestirmede sorun yagarsaniz, cihazlari birbirinden 1 metre veya daha yakin mesafeye yerlestirin
* Bluetooth cihaziniz ve Creative D100'Un bagka cihazlara bagll olmadigindan emin olun

Bluetooth baglantisi kuruldu ve cihazlar eglestirildi ama mizik calmiyor. Ne yapmaliyim?

Bazi dahili Bluetooth etkin bilgisayarlar, 3. parti USB Bluetooth baglanti birimi veya diger cihazlarda, ses
cikisini el ile Creative D100 olarak belirlemeniz/ ayarlamaniz gerekebilir. Ornegin, (bilgisayarinizin isletim
sisteminde ses ve ses cihazlarn bolumu altinda) Daha fazla bilgi igin Iutfen Greticinin sagladigi belgelere
bagvurun.

Creative D100'de pil kullanarak mizik calarken neden hafif bip sesleri duyuyorum?
Bu, Creative D100'de kullanilan pillerin glcunin azaldigini gosterir. Hemen yeni bir pil takimi ile degistirin

Pil ile kullanirken Bluetooth yoluyla g¢aldigim neden muzik duruyor ve durum gdbstergesinin rengi yesil
oluyor?

Bu, Creative D100'de kullanilan pillerin glclnun ¢ok azaldigini gosterir. Hemen yeni bir pil takimi ile
degistirin

Pil ile kullanirken aux girisinden g¢aldigim muizik neden duruyor ve LED durum gd&stergesi yesil renkte
kaliyor?
Bu, Creative D100'de kullanilan pillerin glclnun ¢cok azaldigini gosterir. Hemen yeni bir pil takimi ile
degistirin

MNot: Hoparldrlerinizden iletilen ses biraz gecikmeli gelebilir; bu Bluetfooth kablosuz teknolojisinin 6zelliginden
kaynaklanir.

Not: Creative D100, glc¢ adaptoéril prize takiliyken Gzerindeki AA boy pilleri sarj etmez.
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(EN) satety Instructions

Please read the following before using the Creative products:

To be completely disconnected from the power input, the mains plug has to be disconnected /detached from the mains.
Disconnect the mains plug when the device is expected to be unused for several days.

Remove the batteries when not in use for an extended period of time.

Additional guidelines for Bluetooth devices
The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the operation of other electronic and medical
devices.

Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points, close to
automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled devices.

Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may impair the operation of
pacemakers and other medical devices.

Technical Specificat

Bluetooth Version:

Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate)
Frequency: 2.4GHz

Supported Bluetooth profiles*:

A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)

AVRCP (Bluetooth Remote Control)

Operating Range:

Up to 10 meters, measured in open space.
Walls and structures may affect range of device.

Safety information for battery
The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local
agencies for recycling and disposal information.

Do not allow metal objects to touch the terminal of your battery.

If there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation
during charging or use, remove the battery and do not use it again.
Clean your hands well before touching food or sensitive areas, for
example, your eyes.

Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like
CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types.

* Refer to your Bluetooth device (notebook?!, PC?, or mobile device?) manufacturer’s documentation /website for supported profiles.
These specifications apply to Creative D100 operating from the supplied 5V DC 1A universal power adapter.

1 Compatible with PC (Windows XP/Vista/7), Apple Macintoshes equipped with Bluetooth wireless stereo
2 Compatible with most major brands of Bluetooth A2DP enabled mobile phones (including iPhone, Windows Mobile)

Compatibility Disclaimer
Wireless performance is dependent on your device's Bluetooth wireless technology. Refer to your device manufacturer’s
manual. Creative will not be liable for any lost of data or leakages resulting from the use of these devices.

Note: Compliance markings are located on the bottom of this product.

(FR) consignes de sécurite

Veuillez lire les informations suivantes avant d'utiliser des produits Creative :

Pour mettre I'appareil complétement hors tension, debranchez le cable d'alimentation de la prise secteur.
Débranchez le cable d'alimentation de la prise secteur si vous n'utilisez pas I'appareil pendant plusieurs jours.
Retirez les piles si vous n'utilisez pas |'appareil pendant une durée prolongée.

Lignes directrices supplémentaires pour les périphériques Bluetooth
Les frequences radio a ondes courtes emises par un péeriphérique Bluetooth peuvent perturber le fonctionnement des
autres appareils électroniques et medicaux.

Arrétez 'appareil si son utilisation est interdite. Ne |'utilisez pas dans les structures médicales, les aéroports et les
stations essence, ni a proximité des portes automatiques, des alarmes incendie et des autres dispositifs a commande
automatique.

Ne rapprochez pas cet appareil a moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou d'un autre appareil medical. |l émet des
ondes radio qui risquent de perturber leur fonctionnement.

- [ —p— =l lFralaf=T=-3a "= =
Technical Specifications es de sec

Recyclez les piles ou mettez-les au rebut conformément a la réglementation
en vigueur. Pour des informations sur le recyclage et la mise au rebut,
contactez les agences locales.

Version Bluetooth:

Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate)
Fréquence: 2,4 GHz

Profils Bluetooth pris en charge™:

A2DP (Bluetooth stéréo sans fil)

AVRCP (téléecommande Bluetooth)

Portée de fonctionnement:

Jusqu'a 10 metres, mesurés dans un
espace ouvert. N'exposez pas les piles a une chaleur excessive (lumiére du soleil, feu, etc.)
Les murs et les structures peuvent influer ATTENTION : risque d'explosion si vous remplacez les piles par des piles
sur la portée de fonctionnement de I'équipement. | d'un type incorrect.

Evitez tout contact entre des objets métalliques et les bornes des piles.

En cas de fuite, de présence d'une odeur déplaisante, de décoloration ou de
déformation pendant la charge ou l'utilisation, retirez les piles et ne les
réutilisez pas. Nettoyez-vous les mains avant de toucher de la nourriture ou
des zones sensibles, par exemple, vos yeux.

* Pour savoir quels sont les profils pris en charge, reportez-vous a la documentation ou au site Web du fabricant du périphérique
Bluetooth (ordinateur portable’, PC' ou périphérique mobile?).

Ces caractéristiques techniques s'appliquent au Creative D100 alimenté via I'adaptateur secteur universel 5V CC 1A
fourni.

1 Compatible avec les PC (Windows XP/Vista/7), les Apple Macintosh équipés d'un systéme stéréo sans fil Bluetooth
2 Compatible avec les principales marques de téléphones mobiles compatibles avec Bluetooth A2DP (iPhone, Windows Mobile, etc.)

Déclaration de compatibilité :

Les performances sans fil dépendent de la technologie sans fil Bluetooth de votre périphérique. Reportez-vous au
manuel du fabricant de votre périphérique. Creative ne pourra étre tenu responsable des pertes de données ou des fuites
résultant de ['utilisation de ces appareils.

Remarque : les marques de conformité se trouvent a la partie inférieure de ce produit.

(ES) instrucciones de seguridad

Lea las siguientes instrucciones antes de utilizar productos Creative:

Para desconectarse completamente de la entrada de alimentacion, debe desconectar el enchufe de alimentacién de red
de la corriente.

Desconecte el enchufe de alimentacién de red cuando no vaya a utilizar el dispositivo durante varios dias.
Extraiga las pilas cuando no las utilice durante un periodo de tiempo largo.

Instrucciones adicionales para dispositivos Bluetooth
Las senales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo Bluetooth pueden afectar al funcionamiento de otros
dispositivos electronicos o médicos.

Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso. No utilice el dispositivo en centros hospitalarios,
aviones, gasolineras, cerca de puertas automaticas, alarmas de incendio u otros dispositivos controlados
automaticamente.

Mantenga el dispositivo a mas de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos médicos. Las ondas de radio pueden afectar
a su funcionamiento.

Especificaci el

Versién Bluetooth:

Bluetooth 2.1 + EDR

(Velocidad de datos mejorada)
Frecuencia: 2,4GHz

Perfiles Bluetooth admitidos™*:

A2DP (Bluetooth estéreo inalambrico)
AVRCP (Control remoto para Bluetooth)
Alcance operativo:

Hasta 10 metros, en espacios abiertos.
Las paredes y las estructuras pueden
afectar al alcance operativo.

La pila debe reciclarse o desecharse de manera adecuada. Pongase en
contacto con las agencias locales para obtener informaciéon sobre el
reciclaje y la eliminacion.

No permita que ningin objeto de metal entre en contacto con la terminal
de la pila.

Si se produce una fuga, un fuerte olor, una decoloracién o una
deformacion durante la carga o el uso, extraiga la pila y no vuelva a
utilizarla. Limpiese bien las manos antes de tocar comida o zonas
delicadas, por ejemplo, los ojos.

No la exponga a un calor excesivo como el sol o el fuego
PRECAUCION: Existe un riesgo de explosion si la pila se sustituye por
otro tipo incorrecto.

* Consulte la documentacion o el sitio web del dispositivo Bluetooth del fabricante (portatil', PC? o dispositivo movil?) para saber
cuales son los perfiles admitidos.

Estas especificaciones se aplican a Creative D100 que funciona con el adaptador de corriente universal 5V DC 1A.

1T Compatible con PC (Windows XP/Vista/7), Apple Macintosh equipados con Bluetooth estéreo inalambrico
2 Compatible con la mayoria de marcas principales de telefonos maéviles con Bluetooth A2DP habilitado
(incluidos iPhone, Windows Mobile)

Aviso de compatibilidad

El rendimiento de la red inalambrica depende de la tecnologia inalambrica Bluetooth del dispositivo. Consulte el manual
del dispositivo del fabricante. Creative no se hace responsable de los perjuicios derivados de la pérdida de datos
derivados del uso de estos dispositivos.

Nota: El cumplimiento del marcaje se encuentra en la parte inferior de este producto.

mﬂﬂm de seguranca

Leia as informacdes a seguir antes de usar os produtos da Creative:

Para desliga-los totalmente, o plugue precisa ser retirado da tomada.

Quando nao for usar o dispositivo por varios dias, desconecte o disposito da tomada elétrica.

Para aumentar a vida util das baterias, retire-as do dispositivo quando ele nao estiver sendo usado.

Diretrizes adicionais para dispositivos Bluetooth

Os sinais de freqliéncia de radio de ondas curtas de um dispositivo Bluetooth podem prejudicar o funcionamento de
outros equipamentos medicos e eletrénicos.

Desligue o dispositivo nos locais em que ele é proibido. Nao o utilize em instalacbes médicas, aeronaves e postos de
gasolina nem perto de portas automaticas, alarmes automaticos de incéndio ou outros equipamentos controlados

automaticamente.

Mantenha esse dispositivo a uma distancia de, pelo menos, 20 cm de marca-passos e outros equipamentos medicos.
As freqléncias de radio podem prejudicar o funcionamento desses equipamentos.

- o LIS ST = :'E!El'él?-.
A bateria devera ser reciclada ou descartada de forma correta. Entre em
contato com os representantes locais para obter informacgdes sobre como
reciclar e descartar baterias

Especificacbes técnicas

Versao de Bluetooth:

Bluetooth 2.1+ EDR (Enhanced Data Rate)
Frequéncia: 2,4GHz

Perfis Bluetooth suportados®*:

A2DP (Bluetooth Estéreo Sem Fios)
AVRCP (Controlo Remoto Bluetooth)
Alcance de Funcionamento:

Ate 10 metros, medido em espago aberto. Nao exponha as baterias ao calor excessivo, como sol ou fogo.

As paredes e EStf':"EUTﬂE podem afectar o CUIDADO: se a bateria for substituida por tipos incorretos, ha risco de
alcance do dispositivo. explosao.

Nao permita que objetos metalicos encostem no terminal da bateria.

Em casos de vazamento, odores desagradaveis, descoloracao ou
deformacao durante o carregamento ou o uso, remova a bateria e nao
volte a utiliza-la. Lave bem as maos antes de tocar em alimentos ou areas
sensiveis do corpo, como os olhos.

* Consulte a documentacgéo ou o site do fabricante do seu dispositivo Bluetooth (notebook?, PC' ou dispositivo mdvel?) para saber
quais perfis sdo compativeis.

Essas especificacdes aplicam-se ao Creative D100 que esta funcionando com o adaptador de energia universal CC 5V
1A fornecido.

' Compativel com PC (Windows XP/Vista/7), Apple Macintoshes equipados com estéreo Bluetooth sem fio
2 Compativel com a maioria das marcas de telefones moveis habilitados para Bluetooth A2DP (inclusive iPhone e Windows Mobile).

Isencéo de Responsabilidade de Compatibilidade:

O desempenho sem fio depende da tecnologia do dispositivo Bluetooth sem fio. Consulte o manual do fabricante do seu
dispositivo. A Creative nao se responsabiliza por nenhuma perda de dados ou vazamentos resultantes do uso desses
dispositivos.

Nota: as notas de compatibilidade estao localizadas na parte inferior deste produto.
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Creative rinini kullanmadan dnce litfen asagidaki talimatlar okuyun:

Elektrik girisinden tamamen baglantiy1 kesmek icin, fis prizden ¢ikariimis olmalidir.
Cihazi birkag giin kullanmayacaksaniz figini prizden cekin.

Uzun slre kullanilmayacaksa pillerini ¢ikarin.

Bluetooth cihazlar icin ek bilgi
Bluetooth cihazlarinin kisa dalga radyo frekans sinyalleri diger elektronik ve tibbi cihazlarin calismasini etkileyebilir.

Kullaniimasina izin verilmeyen yerlerde cihazi kapatin. Cihazi saglk kurumlarinda, ucaklarda, akaryakit dolumu yapilan

yerlerde, otomatik kapilarin, otomatik yangin alarmlarinin ve diger otomatik olarak kontrol edilen cihazlarin yakininda
kullanmayin.

Cihaz kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm uzakta tutun. Radyo dalgalari bu cihazlarin ¢calismasini etkileyebilir.

Teknik Ozellikler

Bluetooth StrGm:

Bluetooth 2.1 + EDR(Gelismig Veri Hizi)
Frekans: 2,4 GHz

Desteklenen Bluetooth profilleri*:

A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth)

AVRCP (Bluetooth Uzaktan Kumandasi)
Calisma Aralig:

10 metreye kadar (Acik alanda oélgtlmustdr).
Duvarlar ve yapilar cihaz araligini etkileyebilir.

Pillerle ilaili advenlik bildisi

Piller dogru sekilde geri donusturialmeli veya atiimalidir. Geri
doénisum ve elden ¢ikarma ile ilgili yerel kurumlara basvurun.

Metal nesneleri pil kutuplarina dokundurmayin.

veya goz gibi hassas bolgelere dokunmadan dnce ellerinizi iyice
temizleyin.

Glines, ates ve benzeri agin sicak ortamlarda birakmayin
DIKKAT: Yanls tip pil takildiginda patlama tehlikesi vardir.

Pillerin kullanimi veya sarj edilmesi sirasinda sizinti, kotu koku veya
sekil bozuklugu olursa, pili cikarin ve tekrar kullanmayin. Yiyeceklere

* Desteklenen profiller icin Bluetooth cihazimzin (diztsti bilgisayar',masa Ustl bilgisayar' veya mobil cihaz?) dretici belgelerine/web

sitesine bakin.
Bu ozellikler, birlikte verilen 5V DC1A evrensel gu¢ adaptoriuyle ¢alisan Creative D100 igin gecerlidir.

! Bilgisayar (Windows XP/Vista/7), Bluetooth kablosuz stereo donanimi olan Apple Macintosh'larla uyumludur
2 Bircok baylk Bluetooth A2DP etkin cep telefonu markasiyla uyumiudur (iPhone, Windows Mabile dabhil)

Uyumlulukla ilgili yasal uyarlar

Kablosuz performans, cihazinizin Bluetooth kablosuz teknolojisine baghdir. Cihaz ureticinizin verdigikilavuza bakin. Bu

cihazlarin kullaniimasindan kaynaklanacak veri kaybi veya sizintilarindan Creative sorumiu degildir.

Not: Uyum igaretleri bu Grindn altinda bulunur.
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Regulatory Information

The following sections contain notices for various countries:

CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check the equipment

operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/confirm if your equipment is suitable

prior to the installation or use of the product.

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

Notice for USA

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

Interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
iS connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.
All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may results in interference to radio
or television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this
device could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body. This transmitter must not be co-located or operating in

conjunction with any other antenna or transmitter.

California Proposition 65 Statement

WARNING: Handling this product may expose you to chemicals known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

Wash hands after handling.

Explanatory Note: California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986 (Proposition
65) requires special product labeling for products containing certain chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects or other reproductive harm. Creative has chosen to provide
a warning based on its knowledge about the presence of one or more listed chemicals without
attempting to evaluate the level of exposure. With Creative's products, the exposure may be below
the Proposition 65 level of concern, or could even be zero. However, out of an abundance of

caution, Creative has elected to place the Proposition 65 warning on its products.

Déclaration de la Proposition 65 de la Californie

AVERTISSEMENT: La manipulation de ce produit peut vous exposer a des produits chimiques qui
sont reconnus par I'Etat de la Californie comme pouvant provoquer le cancer, des anomalies
congénitales ou d'autres effets nuisibles a la reproduction. Veuillez vous laver les mains aprés

I'avoir manipuler.

Note explicative: La Proposition 65 (California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of
1986) de la Californie sur les matieres dangereuses et |'eau potable exige un étiquetage spécial
pour les produits contenant certains produits chimiques qui sont reconnus par I'Etat de la Californie
comme pouvant provoquer le cancer, des anomalies congénitales ou d'autres effets nuisibles a la
reproduction. Creative a choisi d'inclure une mise en garde s'appuyant sur sa connaissance de la
présence d'un ou de plusieurs de ces produits chimiques sans essayer d'en évaluer le niveau
d'exposition. Pour les produits de Creative, le niveau d'exposition peut étre inférieur au niveau
critique établi par la Proposition 65 ou méme étre nul. Néanmoins, par souci extréme de prudence,

Creative a choisi de placer I'avertissement de la Proposition 65 sur ses produits.

Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérigue de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may

cause undesirable operation.

Son Fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Le matériel ne peut étre source D’interférences et
(2) Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un

fonctionnement indésirable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital device does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment
standard entitled "Digital Apparatus," ICES-003 of the Department of Communications.

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils
numeriques de Classe B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur: "Appareils

Numeriques," NMB-003 edictee par le ministre des Communications.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this
device could void the user's authority to operate the device.
Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de l'appareil peut

entrainer I'annulation du droit de |'utilisateur a utiliser I'appareil.

DECLARATION OF CONFORMITY

Creative Labs, Inc.

1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
United States

Tel: (408) 428-6600

Manufacturer / Importer's Name
Manufacturer / Importer's Address

declares under its sole responsibility that the product
Trade Name - Creative
Model Numbers - MF8090

has been tested accordingly to the FCC/CISPR22 requirement for class B devices and found compliant
with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RS55-210 Standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Ce matériel est conforme a la section 15 des régles FCC. Son Fonctionnement est soumis aux deux

conditions suivantes:

1. Le mateériel ne peut étre source D’interférences et

2. Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
JUNE 4, 2010

Complies with
IDA Standards
DB00148

© 2010 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative and the Creative logo are trademarks or registered
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